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¥ COMERCIO SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD ¥ SEGURIDAD
INDUSTRIAL

eI* TE2000%63 1 2009E* 107500
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Comunicacian relativa a / Commmsication comcerming the
homalogacion CE / EC pupe-approval ()

B S T S IS
iayaheiniisnan rapesda ke ¢
Felie it de Rormohipavain Sk withdraren s b ieeed ey | r]
respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of @ fupe of
Jromal protection svsiem to be supplied ar a separase techntcal unit

¥

[ I |

D¢ conformidad con el reglamento (CE) n® 782009 del Parlamento Europeo v del Consgjo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard 1o Regulation (EC) No 782009 of the Enropean Parliament amd of the Couwncil of 14 January
2009 ax implemented by

Y modificado por Oltima vez por el Reglamento (CE) n® | fast amended by Regulation (EC) No 63 172009/63 120097

N* de homologacion | Trpe approved manber: ¢9* 782009*631/20098* 1075400

SECCION T/ SECTION |
0.1, Marca (razdm social del fabricante) / Meke firade name of mamufaciurer); MISUTONIDA

02 Tipo/ fipe; 237

03, Medio de identificacion del tipo de vehictlo, si estd marcado en este [ Means of identfication of type, (o marked
o .'J:;l;nhrdf (") Ver documentacion aponada por ¢l fubricante / See techmical documentation supplied by the
R TFer,

03.1 Ubicacidn de esa marca / Location of thar marking : Ver documentacion aportada por el fabricante / See fechnical
docuntentation sipplied by the manufcurer

0.5 Mombre o rasdn social v domicilio del fabricante / Name and address of mamufacturer:

MACH, S RL

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento v forma de colocacion de la marea de homologacion CF [ Locarian and method af affiing of the
EC npe verl mark: Ver documentacion aporiada por el fabricante < See technical docimensarion suppiied by
the manmr.

{1} Tachese ko que no proceda ¢ Delste where aor applicable

(2} Insértese el nimero de Reglamento modificados / fnserd sumber of amending Reégulanon

{3y Siel medio de identificacian del tipo contiens caracteres no perinentes pora la descripeidn del vehiculo, 1a umdad técnica
Independiente o el componente & gue se refiere esta informacion, tales caracieses se sustituirin en el documento por ¢l simbelo
11l the means of identification of tpe contins characters il relevant o describe the vehicle, component or separaie
techmiced documentation unit types covered by Nrls formarion, such charocters shall be represented in the documeniotion by
the symbal '
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DE INDUSTRIA, TURISMO

¥ COMERCIO SUBHRECCION GENERAL DE
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Mombre(s) v direccionies) de lajs) plantajs) de montaje / Names and address (e of asxembly plantis)

MACH, S.RL,

Vin Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)

ITALLA

Mombre v domucilio del representante del fabricante (si procede) | Namne amd address of the mamifacturer s
represeniative {if any)!

MACH, S.RL.

Vi Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)

ITALIA

SECCION 11/ SECTION 11

Informacian complementaria (véase la adenda) ¢ Adiditional information (where applicable) { see Adidendmi

mio técnico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrying out the lesis.
A

Fecha del acta del ensavo / Date of fest reporr: 23,.11.2011

Mimero del acta del ensayo [ Number of test report, T1111807

Observaciones, (5i las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i oy (see Addendim):—
Lugar / Place: Madnd

Fecha / Date: Fecha de firma / Signotire s daie

Firma / Signatire

Fdo,: Timoteo de la Fuente Garcia

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Ressoluseicn .1, 28-6-2004

Se adjunta; Fxpediente de homologacian

Acta de ensavo

Taches o que no proceda | Delere where not applicalile
Insénese ol mimero de Reglamento modificador ¢ frsert nuber of amending Regulation

(31 Siel medio de identificacion del tipo conticne caractencs no partinentés para la descripeion del vehicuba, la unsdad tecnica

r - TIMOTED DE LA FUENTE GARCIA, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENMERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL (M

Esle documento se ha almacenado en el Archivo de Consfancias

El documenio consta de un tolal de 4 folios. Folo 2 de 4,

FIRMADO

independicnts o ¢l components & que s2 reflere estu informacion, tales caracteres 52 sustituiran en el documento pos ¢l simbolo
9 /i the means of idenification af npe conraing characters not rlevant fo describe the vehecle, companent ar separate
fechmieal decumenmiation Wit fipes covered by ohis iformation, such charocters shall be represemied in the docimentasion by

the symbal 2",



DIRECCION GENERAL DE

MINISTERIO INDUSTRIA

DE INDUSTRIA, TURISMO

Y COMERCIO SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD ¥ SEGURIAD
INDUSTRIAL

eV TR20089*631/2009B* 1075400

Pagina / Page 3/4

Adenda al cemificado de homologacitn CE n® ¢9* T&2009*63 /20098 1075%00 sobre la homalogacidn de un vehiculs
en lo referente o la proteccion de los peatones confiorme &l Reglamento (CE) n° 782009
Addendum fo EC tvpe-approval certificate No e9*782009%63 1/ 20088 * 107 5%00 concerning the tipe-approval of a
vehicle with regard to pedesirian protection with regard to Regulation (EC) No 782009

{

AD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
(ARCE) del MITyC, accesible desde www.mityz.gob.eslarce, con Codigo Seg
5 B

1L Informacidn adicional | Additional information
1.1 Métode de acoplamiento | Method of amachmens: Mediante tormillos / With screws,

Instrucciones de montaje ¢ instalacion ¢ Assembly and moumting msiruenions; Ver documentacion aportads por
el fubricante ¢ See technical docuwmentarion supplied by the mamgfaciurer.

Lista de tipos de vehiculos en los que s2 pusde insialar el sislema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. [ List of vehicles an which the fromtal protection system mey be fitted, amy urage restrictions cnd
necessary conditions_for fiting:

Vehicle v [tipo de Number af vpe approval |
vehiculo Trade name [ Marca N* d= hamologacidn
FREY N Ciroen Mema NI
2L Fial Fiorino eSoaBONe 116
2251 Peugeot Bipper NI127

b

Chservaciones | Remarks:—

{1} Tachese lo que no proceda ¢ Dielere where ar applicoble

(2} Imsriese el namero de Reglamento modificados | fnsers mumber of smmending Regulation

(3} 51 el medio de identificacion del Hpo comticns caracterds no pertinenses para |s descripeion del vehiculo, le unided técnica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta mformacion, les carnctenes se suslituiran en e documento por el simboloe
I the meanx of identificetion of type containg characters my relevent to describe the vehicle, component o separat
rechricel documentation il pes covered by this information, such characters shall be represented in the docvmemanion by
the symbol "

FIRMADO por : TIMOTED DE LA FUENTE GARCIA, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALID

Esle documento se ha almacenado en el Archivo fe Constancias Elecironicas

El documentc cansta de un iofal de 4 folios. Folio 3 de 4,
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3. Resuliados de los ensayos con armeglo 8 los requisitos del anexo |, seccidn 3, del Heglemento (CE) n® TR2009 ¢
Test results aceording fo the requirements of Section 5 of Annex | to Regulation (EC) Mo 78 2009

8 —
bt Superndos Pass | No
% Emsayo / Tes Viloees regharados | Falwes reconded init
e 5 A %grados drgroe
; & ;
§ Angulo de flexion  Beadimg amgle & TSgradovidegrres Superadn/Pass
x Partz mfersar de In pecrna-siaiema de 3 Dhgrados/negrees
protocisdn delanton | Tower leglom P
il e 2
1 pmmm;ﬂrmu;:'ﬂ;::r i Diespl anen e robars [ Sheme dfglincomenr .15 mam Sepemdo Mo
(on s can) / fwhiere perfirmed) L.15 mm
Wy
Acelercide en bin | dccedermoon af i 141289 Superada’ v
14308 g
Parte supenior de ka piema-Sistema de Saiira Je bas Poerzas de mmpacio | Suw aff e No procede [ dees naf
prodeccion delanbers ¢ Lipper fegform i imperc fivrees apnly
i Jfromval prateciion yeiem A
. 1 pesiciones de oy [ 3 dee pasiiions ot e N o procede ! dkoes o
i rilfiptere i Momsnco de flexsan | Bendiag momem m apod
Partc ] -1 de
3 F,,,,;mﬁrﬁw:r m“h :nmm”,_w Suma de las firerzas de impacto / Swm of LIEEN il observacitn ¢
o Tegfivem o frowstal proseceion sestem feading femparct furcen 16T kN movcaring uel
g . _
3 posiciones de ensayo | 1 s positan J 225.19 Nen sl observacics /
E (sl abservacion) | fmoemitoring oalk) Miarmrs, d Qb | ety et 26390 Nm. manitaring oniy
g Cabera de anflo | de sdulbo de pequeto
1Ty tamafa (3.5 kg)-Sipiem de profeccién Valores HPC (a) meenios 3 villores) | FIPC No procede | doey mal
delmmera ¢ Chitd smali achalt heaform (5.5 valeey fat feant 3 values) i
kg 1o fromad prodeceon syidem

{1} Tachese ko que no proceda | Pelare where nos applicable

{2} Insériese el nismers de Reglamento modificados ! frsert mumber of amending Regulation

(3 Si el medio de wentificaciin del tipo contbene caracteres no peninentcs para la desermpeidn del vehivulo, la unidsd técrica
independienie o ¢f componente a qué se refiere exta informacicn, tales camcteres s¢ sustitubrin en el documento par el simbolo
[ e mivans of idenrjfeation of npe comaing characters nat relevant t deseribe the vehicle, comperent or separaie
fechnrcal documentation wmit tpes covered by this infarmetion, sl charocters shall by represented in the documentation by
e yyabal 27,
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EC APPROVED STAINLESS STEEL
MEDIUM BAR
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IN ACCIAIO INOX
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EN ACCIER INOX




Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces
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@ FITTING
INSTRUCTIONS

1. Remove the n.2 original bolts located in

the lower part of the front bumper as shown in

picture 1.

2. Remove the numberplate and the
numberplate holder.
3. Remove or cut 13 cm of the rubber

located under the front bumper as shown in
picture 2.

q, Fit the | brackets in the holes freed at

point 1 as shown in pictures 3 and 4 using
A,B,C.

5. Fit the n.2 lower brackets welded to the

accessory on | using D,B,C as shown in picture
5.

6. Draw n.2 signs in correspondence of the
holes present on the upper welded brackets
and disassemble the accessory.

7. Drill n.2 @ 12.8 holes in correspondence
of the signs drawn at point 6 (picture B).

8. Insert H in the holes drilled.

9. Fit back the accessory.

10. Fit the upper welded brackets on H and
fit back the numberplate holder on the brackets
welded to the accessory using E,F,G (picture

7).

11. Tighten all the set of bolts.

@ ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO

1. Rimuovere i due bulloni originali posti

nella parte inferiore del paraurti anteriore

come indicato in foto 1.

2. Rimuovere la targa e il portatarga.

3. Rimuovere o tagliare circa 13 cm della
gomma presente sotto il paraurti anteriore
come indicato in foto 2.

4. Montare le staffe | nei fori liberati nel
punto 1 come indicato in foto 3 e 4 utilizzando
A,B,C.

5. Fissare le due staffe inferiori saldate
all’accessorio su | utilizzando D,B,C come
indicato in foto 5.

6. Praticare due segni in corrispondenza
dei fori presenti sulle staffe saldate superiori
e smontare 'accessorio.

7. Praticare 2 fori@ 12.8 in corrispondenza
dei segni praticati nel punto 6 (foto 6).

8. Inserire H nei fori appena praticati

9. Rimontare I'acessorio

10. Fissare le staffe saldate superiori su H
e rimontare il portatarga sulle staffe saldate
dell’accessorio utilizzando E,F,G come indicato

in foto 7.

11. Serrare tutta la bulloneria.

@ INSTRUCTIONS DE
MONTAGE

1. Enlever les n.2 boulons originales qui se

trouvent dans la cété inférieure du parechoc

comme indiqué en photo 1.

2. Enlever la plaque d’immatriculation et le
porte plaque d’immatriculation.

3. Enlever ou couper 13 cm de plastique
presente sous le parechoc anterieur comme
indiqué en photo 2.

4. Monter les pattes de fixation I dans les
trous libérés au point 1 comme indiqué en
photos 3 et 4 en utilisant A,B,C.

5. Monter les 2 pattes de fixation inférieures
saudées a l’'accessoire siir I en utilisant D,B,C
comme indiqué en photo 5.

6. Dessiner n.2 signes en correspondence
des trous presents siir les pattes de fixations
supérieures saudée a I'accessoire.

7. Percern.2trous@12.8encorrespondence
des signes dessinés au point 6 (photo 6).

8. Insérer H dans les trous perceés.

9. Remonter I'accessoire.

10. Fixer les pattes supérieures saudées a
l'accessoire sir H et remonter le porte plaque
d’immatriculation sir les pattes saudées a

l'accessoire en utilisant E,F,G [photo 7).

11. Serrer toute la boulonnerie.




Date Item Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo
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